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Paredzéta lietoSana

STBLACK+DECKER KA199 ekscentra orbitala slipmasi-
na ir paredzéta koksnes, metala, plastmasas un krasotu
virsmu slipganai. Sis instruments ir paredzéts tikai per-
sonigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! lIzlasiet visus drosibas bri-
dinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi,
var git elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turp-
makam uzzipam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bridina-
jumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru dar-
binamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona bitu tira un labi ap-
gaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spra-
dzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmo-
josu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elek-
troinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
putek|us vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
NoveérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontak-
tligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem (sazemétiem) elektroinstru-
mentiem nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Nepérveidotas kontaktdak$as un piemérotas kontak-
tligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elek-
triskas stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstru-
menta iek|Ust Gdens, palielinas elektriskas stravas
trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, ne-
velciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lam, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai samezglo-
jies, pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e. Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vidé, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jiis darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atroda-
ties narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.
Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku, aiz-
sargapavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinasies risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. NodroSiniet,
ka slédzis ir izslégta pozicija, pirms instrumenta
pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacel$anas vai par-
nésasanas. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot
pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elek-
troinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.
Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai
ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai regulésanas
atsléga, var git ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uzturiet
piemérotu staju un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsiikSanas un savaksanas ierices, tas japievie-
no un jalieto pareizi. Lietojot putek|u savak$anas
ierici, iespéjams mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slé-
dzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstru-
mentu nav iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu,
tas ir bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana atvie-
nojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/vai
iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru. Sadu
profilaktisku droS$ibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbina-
ti, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina S$os noteikumus. Elektroinstrumentiir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.



e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai
nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét elek-
troinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments ir
bojats, pirms lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam
nav veikta pienaciga apkope.

f.  Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus.
Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga apkope
un tie ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas
risks, un tos ir vieglak vadtt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem,
nemot véra darba apstaklus un veicama darba
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu tam nepare-
dzétiem mérkiem, var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izo-
letajam satverSanas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar
savu vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai
pie sava kermena, t.i., nestabila stavokli, jas varat
zaudét kontroli par to.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipé$anas
A laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tu-
vuma esosas personas nonak saskaré ar pu-
tekliem vai tos ieelpo. Valkajiet putek|lu masku,
kas Tpasi paredzéta aizsardzibai pret putekliem
un izgarojumiem, turklat art tdm personam, kas
atrodas darba zona, javalka aizsargaprikojums.

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
slipmasinam

¢ Peéc slipésanas rupigi izfiriet puteklus no darba zo-
nas.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var
bit gatavota uz svina bazes, ka ari slipéjot dazus
koksnes un metéala veidus, kas var radrt toksiskus
puteklus:

¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai gritnie-
cém.
¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smékeét.
¢+ Nekaitigd veida atbrivojieties no puteklu

dalinam un citiem netirumiem.

¢+  Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sen-
soras vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai neapmaca per-
sona, kas atbild par vinu droStbu. Bérni ir jauzrauga,
lai vini nespélétos ar instrumentu.

¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita pare-
dzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai
papildierici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas rokas-
gramata, vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var rasties ievainojumu risks un/vai
TpaSuma bojajumu risks.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sen-
soras vai psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un
zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai neapmaca per-
sona, kas atbild par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri

var nebdt minéti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lietodanas, parak ilgas

lieto$anas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iespéjams novérst. Tie ir $adi:

¢+ jevainojumi, kas radusies, pieskaroties rotée-
josam detalam;

¢ jevainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ jevainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpuasas.

¢ Dzirdes pasliktinasanas.

¢ Kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot pu-
teklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus)

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas teh-

niskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas

saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar

standartu EN 60745, un vértibas var izmantot viena instru-

menta salidzinaSanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emi-
sijas vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas veér-
tibas atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradito [imeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos drosibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma
janem veéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie
apstakli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instru-



menta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments
ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Sadas piktogrammas tiek paraditas uz instrumenta kopa
ar datuma kodu:

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapec nav
D jalieto iezeméts vads. Vienmér parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst plaksnité
noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Pagannajuma vada lietoSana

Jair vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu vadu,
kas ir piemérots §i instrumenta ieejas jaudai (sk. teh-
niskos datus). Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pa-
garinajuma vads nav bojats, nodilis vai nolietojies. Ja
pagarinajuma vads ir bojats vai ka citadi nelietojams,
nomainiet pret jaunu. Ja lietojat kabela rulli, vienmer
notiniet kabeli no ta pilniba nost. Lietojot tadu paga-
rindjuma vadu, kas nav piemeérots instrumenta ieejas
jaudai, vai ir bojats vai ka citadi nelietojams, var rasties
ugunsgréka un elektriskas stravas trieciena risks.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas - visas vai tikai
daZas no tam.

lesleég$anas/izslégSanas slédzis
Blokésanas/atblokéSanas slidnis

Slipésanas paliktnis

Putek|u izvadcaurule

Karba

aOrwN =

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instru-
ments ir izslégts un atvienots no baro$anas.

Slipésanas disku piestiprinasana (A att.)

Bridinajums! Slipésanas disku uzstadisanas laika slip-

masinu blokéjiet izslégta stavoki.

Skatiet sadalu “AtblokéSana”. Jasu slipmasinai ir pare-

dzéts izmantot 127 mm slipéSanas diskus ar 8 caurumu

izvietojumu putek|u izvadiSanai.

Lai iegdtu vislabakos rezultatus,

BLACK + DECKER piederumus.

¢ Jusu slipmasina ir paredzéta lietoSanai ar sietveida
karbida smil$papiru vai ar standarta smil$papiru ar
8 caurumu izvietojumu puteklu nostks$anai

¢ Laipiestiprinatu slipéSanas disku (6), pa vidu rapigi pule-
jot paliktni (3) nodrosinot, ka caurumi diskos ir savietoti
ar caurumiem paliktnT. un stingri piespiediet disku.

izmantojiet

¢ Akaun cilpas stiprindjuma sistémas slipésanas disku
var viegli nonemt, vienkarsi novelkot to nost. To var
lietot atkartoti péc nepiecieSamibas.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

leslégSanalizslégsSana

¢ Turiet sipmasSinu, ka paradits C attéla, un saspiediet
ta, ka paliktnis (1) tiek saspiests, neradot spiedienu
uz apstradajamo detalu.

¢ Laiinstrumentu izslégtu, atlaidiet lapstinslédzi.

Ekspluatacija

Satveriet slipmasinu, ka paradits B attéla, un ieslédziet to
stavokil IESLEGTS. Parvietojiet to, veicot uz virsmas ga-
rus, slidosus gajienus, laujot instrumentam veikt slipéSanu.
Instrumenta spieSana uz leju slipéSanas laika faktiski
palénina noslipéta materiala nonemsanas atrumu un
rada sliktakas kvalitates virsmu.

Biezi parbaudiet savu darbu. Slipmasina spéj atri nonemt
materialu, Tpasi izmantojot raupju papiru.

Slidnis Blokeét ieslégtu / blokét izslegtu

St slipmasina ir aprikota ar slédzi, kas lauj blokét ieslégtu,
lai to ilgstosi lietotu, un |auj to blokét izslégtu, lai novérstu
nejausu iedarbinasanu.

Bloket ieslégtu (C att.)
Lai blokétu riku ieslégtu, nospiediet lapstinu (1) ar
vienu roku un ar otru roku bidiet slidni (2) pa labi
bloketa stavokli, ka paradits C attéla.

¢ Lai apturétu riku, bidiet slidni pa kreisi atblokéta
pozicija un atlaidiet lapstinu.

Blokeét izslégtu (D att.)

¢ Lai blokétu riku IZSLEGTU, parliecinieties, ka laps-
tina (1) nav nospiesta un bidiet slidni (2) pa labi
blokéta stavokli. Lapstinu nevar nospiest, kamér
slédzis ir blokéta stavokir.

¢ Laiatblokétu lapstinu, bidiet slidni pa kreisi atblokéta
pozicija. Lapstinu tagad var nospiest.

Putek]u savaksana (E att.)

Bridinajums! Savaktie smilSu putekli no slipésanas virs-

mas parklajumiem (poliuretans, linséklu ella u. c.) puteklu

maisina vai citur var radit paSaizdegSanos un izraisit

ugunsgréku. Lai samazinatu risku, biezi iztukSojiet putek|u

maisinu un stingri ievérojiet slipmasinas rokasgramatu

un parklajuma razotaja noradijumus.

¢ Laipievienotu karbu slipmasinai, savietojiet puteklu
tvertnes (5) rievas (6) ar izcilniem (7) uz puteklu
izvadcaurules (4).
Nodrosiniet, ka puteklu tvertnes garakas malas (10)
atvere atrodas izvadcaurules augSpuse.

¢ Uzbidiet puteklu tvertni uz puteklu izvadcaurules un
pagrieziet tvertni pulkstenraditaja kustibas virziena,
lai to nostiprinatu vieta, ka paradits E ziméjuma.

¢ Laiiznemtu, pagrieziet tvertni pulkstenraditaja kus-
tibas virziena un izvelciet to ara.



¢ LaiiztukSotu putek|u tvertni, nonemiet to no puteklu
izvadcaurules un izberiet slipé$anas gruzus atbils-
to8a atkritumu tvertné.

Apkope
Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkari-

ga no pareizas instrumenta apkopes un regularas firi$anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas instruments ir

jaizsledz un jaatvieno no baro$anas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Regulari notiriet motora korpusu ar mitru lupatinu. Ne-

lietojiet abrazivus firi§anas fidzek|us vai $kidinatajus.

Barosanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai Apvie-

notajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ Nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontakt-
dak3as.

¢ Pievienojiet briino vadu pie jaunas kontaktdaksas
fazes spailes.

¢+ Pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé&juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst labas

kvalitates kontaktdakSu komplektacija. leteicamais dro-

Sinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
— atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis BLACK+DECKER instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet o
izstradajumu dalitai savakSanai un SkiroSanai.

A Lietoto izstradajumu un iepakojuma dalita sa-
vaksana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. 1zmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarno$ana un sama-
zinats pieprasijums péc izejmaterialiem.

[P
N

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas
punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elek-
triskie izstradajumi.

BLACK+DECKER nodrosina Stanley Fat Max izstradaju-
mu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies
ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1 pakalpojuma prieks-
rocibas, l0dzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no
remonta darbnicam, kas to savaks jlsu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietgjo BLACK+DECKER biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Alternativi, BLACK+DEC-
KER remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija par
masu pécpardosanas pakalpojumiem un kontaktinforma-
cija ir pieejama timek|a vietné: www.2helpU.com

Tehniskie dati

KA199 (1. tips)
levades spriegums i 230
levades jauda W 260
Apgriezieni (bez noslodzes)  mm 14 000
SlipéSanas pamatnes virsma mm 2125

1.31 darba
iekarta ar puteklu
maisu, bez
iepakojuma

Svars kg

L, (skanas spiediens) 80,5 dB(A),

nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
L, (skanas jauda) 91,5 dB(A),
nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vertiba (a,) 4,1 m/s?,

nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Ekscentra orbitala slipmasina KA199

Black & Decker apliecina, ka $ie izstradajumi, kas ap-
rakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/ES, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 +A11:2011

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai
2004/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegltu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.
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Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz izcilu garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina
jasu ligumiskas tiestbas un nekada gadijuma tas nekave.
ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un
Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kop$ iegades briza Black & Dec-

ker izstradajums sabojajas materialu vai darba kva-

litates defektu dé| vai ari kvalitates neatbilstibas dé|,

Black & Decker garanté visu bojato detalu nomainu, tadu

izstradajumu remontu, kas pak|auti dabigam nodilumam

vai nolietojumam, vai §adu izstraddjumu nomainu, lai

patérétajam neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesionaliem
vai nomas nollkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai vai
nolaidibai;

¢ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai ne-
gadijumu ietekmé;

¢ remontu nav veikuSas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada parde-
véjam vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma €eks. Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto
remonta darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata. Alter-
nativi, Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pil-
niga informacija par misu pécpardoSanas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:
www.2helpU.com

Ladzu, apmeklgjiet miasu timekla vietni www.blackan-
ddecker.co.uk un registréjiet savu BLACK+DECKER
izstradajumu, lai uzzinatu par jaunakajiem izstradaju-
miem un Tpasajiem piedavajumiem. Sikaku informaciju
par BLACK+DECKER zimolu un misu izstradajumu
klastu skatiet vietné:

www.blackanddecker.co.uk



HasHaueHue

Bawwa akcueHTpukoBas wnndosanbHas malumia KA199
BLACK+DECKER npefHasHaveHa ansa wnudoBaHus
[lepeBSAHHbIX, METaNIMYECKNX, NMAcTUKOBbIX W OKpaLLEeH-
HbIX NOBEPXHOCTEN. [IaHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHasHayeH
TONBbKO AN GbITOBOrO MCMOMNbL30BAHMS.

MHCprKLIMM no TexHuKe 6e3onacHoCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHocTy Npu paboTe C anek-
TPOMHCTPYMEHTaMU

A

BHumaHue! BHUMaTenbLHO npouytuTe BCce
MHCTPYKLUMK No 6€30MacHOCTU U PYKOBOA-
CTBO No 3KcnnyaTaumn. HecobniopgeHne Bcex
NepeYnCrIeHHbIX HUXe npasun BesonacHocTu
N MHCTPYKLMIA MOXET NMPUBECTU K NOPaXeHUI0
3MNEeKTPUYECKNM TOKOM, BO3HUKHOBEHUIO NOXKa-
pa U/vnn NonyyveHunio TSHKENO TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM Mo 6e30MacHoCTy U py-
KOBOACTBO MO 3KCMnyaTauumn Ans ux ganbHenwero
MCNONb30BaHus.

TepMuH «3NeKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHBIX
HIXe yKasaHusIx OTHOCUTCS K Baluemy ceteBomy (C ka-
6enem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY WUIU akKyMynsiTOpHOMY
(6ecnpoBOAHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. bBesonacHocTb pabouero mecTa

a. Copepxurte paboyee mecTo B YMctoTe U obe-
cneybTe Xopoluee ocBelieHue. [roxoe oceelLe-
Hue unu Gecnopsaok Ha paboyem MecTe MOXET
NPUBECTU K HECHACTHOMY CITyyalo.

b. Hewucnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHTBI, €CNN €CTb
OMacHOCTb BO3ropaHus UNu B3pbiBa, HanpumMep,
BGNM3M Nerko BOCNNamMeHsIIOWNXCSA XKUAKOCTEN,
rasoB unu nbinu. B npouecce paGoTbl 9MeKTPOWH-
CTPYMEHTbI CO3[aloT UCKPOBbIE paspsifbl, koTopble
MOTYT BOCMIIAMEHUTb Mblib UK TOPHOYME Napbi.

c. Bo Bpemsi paGoThl C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He
nognyckanTe 6nu3Ko AeTerd UMM NOCTOPOHHUX
nuy. OTBreYeHne BHUMaHKS MOXET Bbi3BaTb y Bac
noTepto KOHTPONsi Hag PaGouKM NPOLIECCOM.

2. dnekTpobesonacHocTb

a. Bwunka kabens aneKkTPOMHCTpPyMeHTa AOMKHa
COOTBETCTBOBAThb LUTENceNnbHOW po3eTke. Hu
B KOEM Crly4yae He BUJJOM3MEHSINTE BUNKY JrekK-
Tpuveckoro kabens. He ncnonb3yirte coeanHu-
TenbHbIe WTencenu-nepexoaHnKu, ecru B CUno-
BOM Kabene aneKTPOMHCTPYMEeHTa eCTb NPoBoA,
3a3emrieHus. Vlcnonb3oBaHne opurmHansHON BUATKK
kabensi 1 COOTBETCTBYIOLLE €N LITENCENbHON po-
3€TKW YMEHbLLIAET PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUHECKM
TOKOM.

b. Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
n3berante U3NYECKOro KOHTaKTa C 3a3eMnéEH-
HbIMW 06BEKTaMK, TaKUMK Kak Tpy6onpoBoabl,
paaunaTopbl OTONMEHUS, ANEKTPONMMUTbI U XONo-
AVIBHUKN. PUCK MOPaXeHWs SNeKTPUYECKM TOKOM
yBenuuueaeTtcs, ecnv Bale Teno 3asemneHo.

c. He ucnonb3yinte aNeKTPOMHCTPYMEHT NoA AOX-
AEM unu Bo BnaxHon cpepe. MonagaHve Boabl

[od

Py CCK/ A3bIKg

B 9MEKTPOMHCTPYMEHT YBENMYMBAET PUCK MOpaXxe-
HUS AMEKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo obpalaiTechb C aMeKTpMYeckum Kabe-
nem. Hu B Koem criyyae He ucnonb3yiTe Kabenb
ANA NepeHOCKN 3MEKTPOMHCTPYMEHTa unu ans
BbITATMBAHMSA €ro BUIIKM U3 LUTENCeNbHON po-
3eTku. He noaBepraiiTe anekTpuyeckun kabenb
BO3/[IeICTBUIO BbICOKMUX TeMnepaTyp U cMa3ou-
HbIX BELLECTB; IEPXUTE €ro B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK M [ABUXYLUMXCSl YacTel INEKTPOMHCTPY-
MeHTa. [oBpexaéHHbIN UnK 3anyTaHHbIn kabenb
YBENNYMBAET PUCK MOPKEHNS AMEKTPUHECKNM TOKOM.
MNpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OTKpPbI-
TOM BO3lyXe UCNONb3yhTe YANIMHUTENbHbINA Ka-
6enb, NpeAHa3Ha4YeHHbIV AN151 HAPYXHbIX paboT.
Wcnonb3oBaHne kabens, npurogHoro Ans paboTbl
Ha OTKPLITOM BO3AyXe, CHIDKAET PUCK MOPaXeHWst
3IIEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu Heo6GxoANMOCTH PaGoTbI C ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO BNaXXHOW cpefe MCMOoNb3yNTe NCTOY-
HUK NUTaHMsA, 060pyAOBaHHbINA YCTPOWCTBOM 3a-
wmtHoro oTkntoveHus (Y30). Vicnons3osaHue Y30
CHIDKAET PUCK MOPaXeHNs 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

Jlnynan 6esonacHocTb

MNpwu paboTe ¢ anekTPOMHCTPyMeHTaMu GyabTe
BHMUMaTenbHbI, cneauTe 3a Tem, Yto Bbl pena-
eTe, U pyKOBOACTBYWTECH 3[1paBbIM CMbICIIOM.
He ncnonb3yinte anekTponHCTpyMeHT, ecnu Bbl
ycTanu, a TaKkxe HaxoAsicb nop AencTBuem an-
KOTOJSi UNTM MOHMXKAIOLLMX PEaKLMIO NIeKapCTBEH-
HbIX NpenapaToB 1 Apyrux cpeacTs. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb MpK paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEH-
TamMn MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOI TPaBMe.

MNpw paboTe ncnonb3ynTte cpeacTBa UHAUBUAY-
anbHou 3awuThl. Bcerga HapeBalTe 3aWUTHBIE
o4kun. CBOEBPEMEHHOE VCMOMb30BaHNE 3aLLMTHO-
O CHapsPKEHUS, @ UMEHHO: MbINe3aLLUTHON Macku,
B6OTUHOK Ha HecKomnb3sille NofdoLLBe, 3aLMTHOMO
LufiemMa Unm NPOTUBOLLYMOBBIX HAYLUHWUKOB, 3HA4M-
TEeNbHO CHU3WT PUCK MONyYeHUs TPaBMbI.

He ponyckainte HenpeaHaMepeHHOro 3anycka.
Mepen Tem, Kak NOAKMIOYUTbL INMEKTPOUHCTPY-
MEHT K CETU U/UNu akKKyMynsTopy, NOAHATb UIn
nepeHecTu ero, ybeautechb, 4To BbiKNio4aTenb
HaXoAMTCS B NOJNOXEHUM «BbIKMoYeHOo». He ne-
PEHOCUTE 3MEKTPOUHCTPYMEHT C HaXKaToN KHOMKOM
BbIKNIOYaTeNs U He NOAKIiovalTe K ceTeBol po-
3eTKe 3MEeKTPOMHCTPYMEHT, BbIKMo4aTeNb KOTOPOro
YCTaHOBJIEH B MONIOXEHWE «BKITIOYEHO», 3TO MOXKET
NPUBECTMN K HECYACTHOMY CrTyyalo.

Mepen BKNOYEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA CHU-
MUTE C HEero Bce PerynmpoBOYHble UMK raey-
Hbl€ KNKYK. PerynmpoBOYHbIN N ragYuHbIii KoY,
OCTaBMEHHbIN 3aKPEnEHHbIM Ha BpallatoLleiics
YaCTy ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb MPUYNHON
nonyyYeHus TSHKENOW TpaBMbl.

Pa6otaiTe B ycTonumBoi nose. Bcerpa TBEpao
CTOMTe Ha Horax, CoOXpaHsifi paBHoBecue. JT0 Mo-
3BOMMT Bam He noTepsiTb KOHTPOML Npu paboTe ¢ anek-
TPOMHCTPYMEHTOM B HENPeaBUAEHHO CUTyaLun.



OpeBaiiTecb COOTBETCTBYHOLWMM o6pa3om. Bo
Bpems paboTbl He HaaeBaTe CBOOOAHYIO ofe-
XAy Unu ykpawenus.. Cneaute 3a Tem, 4ToGbl
Bawwu Bonockl, oaexaa unu nepyaTku Haxoau-
JIUCb B MOCTOAHHOM OTAANeHUM OT ABUXYLINX-
cA yacTel mHcTpymeHTa. CBobGofHas ogexaa,
YKpaLIeHUst Unu [fIMHHbIE BOMOCHI MOTYT NonacTb
B BUXYLLMECS YaCTW UHCTPYMEHTA.

Ecnun aneKTpOMHCTPYMEHT CHabGXEéH ycTpom-
CTBOM cGopa u yaaneHus nbinu, y6eautecs,
YTO AAaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKIOYEHO U UCMONb-
3yeTcsl Haanexawmm obpasom. Vcnonb3oBaHne
YCTPOMCTBA MblneyaaneHust 3Ha4nTenbHO CHKaeT
pUCK BO3HUKHOBEHWS HECHACTHOTO Cryyasi, CBA3aH-
HOTO C 3anbINEHHOCTLI0 paboyero MpocTpaHCTBa.

Wcnonb3oBaHne 3neKTPOMHCTPYMEHTOB U TeX-
HUYeCKUW yxopn,

He neperpyxaiite anekTpoMHcTpyMeHT. Ucnonb-
3ynTe Baw MHCTPYMEHT No Ha3HauyeHuto. Onek-
TPOMHCTPYMEHT paboTaeT HagéxHo u GesonacHo
TOMbKO Npu cobnioAeHM NapameTpoB, YkadaHHbIX
B €r0 TEXHUYECKUX XapaKkTepucTukax.

He ucnonb3yinTe 3nMeKTPOMHCTPYMEHT, ecnun
ero BblKntovyaTenb He yCcTaHaBNMBaeTcs B Mo-
nNoXeHue BKITOYeHUsI UNW BbIKMIOYeHUs. nek-
TPOVHCTPYMEHT C HEUCMPaBHbIM BbIKMtoYaTenem
NpefCTaBsieT ONacHOCTb W MOANEXUT PEMOHTY.
OTKnIoYanTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OT CeTeBOM
PO3eTKN U/Unu u3BneKkanTe akKymynsaTop nepeg
perynupoBaHueM, 3aMeHOW NpUHaANexXHocTen
WINY NPY XpaHeHUU ANEeKTPOMHCTPYMeHTa. Takune
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY CHIDKAIOT PUCK CHyYanHO-
ro BKIMIOYEHNS SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yemble 3IMEeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeJOCTYMHOM AnNA AeTeil MecTe U He
No3BONANTE NMLaM, He 3HaKOMbIM C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM UNU AaHHbIMU WHCTPYKLMUAMM,
paboTaTb C 3NMEeKTPOMHCTPYMEHTOM. JNeKTpo-
VHCTPYMEHTbI MPEeACTaBMstoT ONacHOCTb B pyKax
HEOMbITHBIX NOMb30BaTENeil.

PerynsipHo npoBepsAinTe UCNPaBHOCTb 3MeK-
TPOUHCTpPyMeHTa. [poBepsiiTe TOYHOCTb CO-
BMELLEeHMUs1 U NerkocTb nepemelLeHnsi NoABUX-
HbIX 4YacTeu, LeNIOCTHOCTb AeTanen u nbbix
APYTUX 3MeMEeHTOB 3MeKTPOUHCTPYMeHTa, BO3-
[eNCTByHOLWMX Ha ero paboty. He ucnonb3aynrte
HeucnpaBHbIW 3MEeKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH He
6yaeT NONHOCTLIO OTPEMOHTMPOBAH. BonbLUMH-
CTBO HECYaCTHbIX CMy4aeB SIBASIOTCS CEeACTBUEM
HEI0CTaTO4HOMO TEXHUYECKOrO yXofa 3a 3NeKTpo-
VHCTPYMEHTOM.

CneauTe 3a OCTPOTOWM 3aTOYKM M YMCTOTOW pe-
XKyLWKUX NpUHagnexHocTen. MNpuHagnexHoctu
C OCTPbIMM KPOMKaMW MO3BOMSIIOT M3GexaTb 3aknm-
HUBaHWS 1 fenatoT paboTy MeHee yTOMUTENbHOIA.
Wcnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, akceccyaphbl
M Hacaaku B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoa-
CTBOM U C y4eTOM paboumx yCroBuii U xapakre-
pa 6yaywen pabotbl. Vicnonb3oBaHue anekTpo-
VHCTPYMEHTa He MO Ha3HaYeHUI0 MOXET co3aaTb
OnacHyo cUTyaLmio.
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5. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PeMoHT Ballero aneKkTpoMHCTPYMEHTa AOMKEH
NPOU3BOAUTLCSA TONbLKO KBaNnULMPOBaHHbIMU
cneuymanucTaMm ¢ UCMoNb3oBaHUEM MOEHTUY-
HbIX 3anacHbIX YacTen. 1o obecneunT besonac-
HOCTb BalLero anekTpoMHCTPyMeHTa B fanbHewLwen
aKkcmnyaraumm.

JononHuTenbHbie Mepbl 6e30nacHoCTH
npu pa6oTe ¢ ANEeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHumanume! [ononHutensHele npasuna 6es-
onacHocT npu paboTe wWnudoBanbHbIMK
MaLlMHaMu

¢ [lepXuTe UHCTPYMEHT 3a U30SIMPOBaHHbIE PYYKU
Npu BbINOMHEHN OMNepaLmii, BO BPeMsi KOTOPbIX
PEXyLUMiA UHCTPYMEHT MOXET CONpUKacaThbCs CO
CKpbITON NpoBoAKoW. KOHTakT Hacagku ¢ Haxo-
[SLWMMCS NOA HanpshKeHEM NMpPOBOLAOM AenaeT He
NOKPbITLIE U30NAUMEN METANTIMYECKME YACTY Jrek-
TPOMHCTPYMEHTA TaKKe «KMBLIMUY, YTO CO3AaéT
0MnacHOCTb NopaXeHUsi onepaTopa aNeKTPUYECKUM
TOKOM.

¢+ WUcnonb3yinTte cTpy6LMHBI UNK ApYyrye NPUCNOCco-
6neHus ansa doukcaummn o6pabartsiBaemoin aeta-
W, YCTaHaBNUBasi UX TOMKO HAa HEMOABWKHOM
noBepxHocTu. Ecnn gepxatb obpabatbiBaemyto
[eTasb pykamu Unu ¢ yropom B cOBCTBEHHOE Tero,
TO MOXHO MOTEPSITb KOHTPOSb HAZA UHCTPYMEHTOM
unu obpabaTbiBaeMol AeTanbio.

BHumaHume! KoHTaKT ¢ Nbinbto nnu BapixaHne

A NbINK, BO3HUKAIOLLEN B X0oAe LNnoBanbHbIX
paboT, MOXeT NpeAcTaBnATb ONacHOCTb ANS
3[]0pPOBbSI ONepaTopa v oKpy>atoLmx nuu. Ha-
[leBaiTe pecnupaTop, creumansHo paspabo-
TaHHbIV ANS 3aLWMTbI OT NbINW 1 NapoB, U cre-
auTte, 4tobbl Nuua, Haxodswumecs B paboyei
30He, Takke Obinu obecneyeHbl cpeacTBamMm
MHAVBUAYaNbHOW 3aLUNThI.

¢ [locne okoHYaHWsi paboTbl TWaTenbHo ybupaiite
BCo 06pa3oBaBLLytoCs Mbifb.

¢+ CobniopaitTe 0cobyro OCTOPOXHOCTb NPy yaaneHum
Kpackm, KoTopasi MOXeT UMETb CBUHLIOBYIO OCHOBY,
1N Npu LUNNGOBAHNN HEKOTOPbIX COPTOB AepeBa
Unn MeTanna, Kotopble MOryT BbiTb UCTOYHWUKOM
TOKCUYHOW Mbln:

¢ HenossonsiiTte AeTSM Uy BepEMEHHBIM XEHLLMHAM
HaxoauTbCs B paboyer 30He.
¢ He npuHumaiTe nuily, He NenTe 1 He KypuTe

B paboueli 30He.
¢ YpansiATe YacTvubl Nbinv U Npoumre oTxoabl 6es-
onacHbIM Ans OkpyxatoLLien cpefibl crlocobom.

¢ [laHHOe 13genune He MOXET UCNONb30BaTLCA MoAb-
MU (BKIHOYas AETEN) CO CHKEHHBIMM PU3NYECKUMM,
CEHCOPHBLIMU U YMCTBEHHBIMU COCOBHOCTSIMU UMK
Npy OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa UMW HaBbIKa,
32 UCKITIOYEHNEM, ECTI OHU BLIMOMHALOT paboTy noa
NPUCMOTPOM nnLa, oTBevatoLLero 3a 1x Gesonac-
HOCTb. He no3sonsiite A4eTAM UrpaTth C 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.



¢ HasHayeHue MHCTPyMEeHTa OMNUCLIBAETCS B AAaHHOM
pykoBOACTBe Mo akcnnyaTauuu. MicnonbaoBaHue
No6bIX NPUHAANEXHOCTEN UNK NPUCNOCObneHui,
a Takxke BbINONHEHUE AaHHbIM UHCTPYMEHTOM Mio-
6bIX BMAOB paboT, He PEKOMEHAOBAHHbLIX AaHHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMITyaTaLuu, MOXeT NpuBecTu
K HECYACTHOMY CIy4aro U/Mnu NOBPEXAEHMIO Nny-
HOTO MMyLLEeCTBa.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NNLL

¢ [laHHbIA MHCTPYMEHT HE MOXET MCMONb30BaTbCs
NoAbMU (BKMOYas AETEN) CO CHUXKEHHBIMU chranye-
CKVIMW, CEHCOPHbIMU 1 YMCTBEHHBIMY CMIOCOBHOCTS-
MU U1 NPY OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOrO OnbITa U
HaBblKa, 3@ WUCKIIOYEHWeM, CN OHW BbIMOMHSIOT
paboTy noa NPUMCMOTPOM Nuua, OTBeYaloLero 3a
1x 6e3onacHoCTb.

¢ HenosBonsiTe 4eTAM UrpaTh C ANEKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

OcTaTouHble PUCKH

Mpw pa6oTe AaHHbIM NPUGOPOM BO3MOXHO BO3HUKHOBE-

HUE [OMONMHUTENbHBIX OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE

BOLUMM B ONMCAHHbIE 3eCb NpaBuna TexHWkn Gesonac-

HOCTW. DTN PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NPU HEMPaBUIbHOM

1NN NPOAOMKUTENBHOM UCMONb30BaHUM M3AENUs U ..

HecmoTpsi Ha cobntofeHne COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYK-

LM Mo TeXHWKe 6e30nacHOCTM M UCMonb30BaHe Npeao-

XPaHUTENbBHBIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATO4HbIE PUCK

HEBO3MOXHO NOMHOCTBIO UCKMOUNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢+ TpaBMbI B pe3ynbraTe kacaHus Bpalatowmxcs/
ABUraroLmMxcs Yacten npubopa.

¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BpeMs CMeHbl fe-
Tanein npuéopa unu Hacagok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBAI3aHHbIN C NpoAon-
KUTenbHbIM Ucnonb3oBaHWeM npubopa. Mpu
ncnonb3oBaHUM npubopa B TeyeHue NpPogon-
KUTENbHOro nepuoaa BpemMeHu Aenante pery-
nsipHble nepepbIBbI B paGoTe.

¢ YxyAweHue cnyxa.

¢ Yuep6 300poBbI0 B pe3ynkTraTte BAbIXaHWS NbINn
B npouecce paboTbl ¢ Nnpubopom (Hanpumep,
npu o6paboTke ApeBeCcUHbl, B OCOGEHHOCTH,
pyb6a, 6yka n 1BN).

Bubpauus

The declared vibration emission values stated in the
technical data and the declaration of conformity have
been measured in accordance with a standard test
method provided by EN 60745 and may be used for
comparing one tool with another. The declared vibration
emission value may also be used in a preliminary
assessment of exposure.

BHumaHwme! 3HauyeHwsi BUOpaLMOHHOro BO3AENCTBUS Npu
paboTe € aNeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buga pabor,
BbINOSHAEMbIX JaHHbIM UHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNM-
YaTbCs OT 3asiBMEHHbIX 3HAYEHWIA. YpOoBeHb BMOpaLmm
MOXET NpeBbILLATh 3asBNEHHOe 3HaYeHwe.
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Mpu oueHKke cTeneHn BUOPALMOHHOrO BO3AEWCTBUS ANs
onpeaeneHnsi HeobxoauMbIX 3alwmTHbIX Mep (2002/44/
EC) ons niogei, ucnonbaytowmx B npouecce paboTbl
3MNEKTPOUHCTPYMEHTbI, HEOBXOAMMO NPUHUMATL BO BHU-
MaHue OENCTBUTENbHBIE YCIIOBUSI UCMONb30BAHUS Aek-
TPOVHCTPYMEHTA, YUMThIBas Bce cocTaBnsioLme paboyero
Lu1Kna, B TOM Y1cne Bpemsl, Koraa MHCTPYMEHT HaxoauTcst
B BbIKIMOYEHHOM COCTOSIHUU, U BpeMSi, Koraa OH paboTaeT
6e3 Harpysku, a TaKKe BPeMSsi ero 3anycka v OTKIMIOYEeHNS.

Mapk1poBKa UHCTPyMeHTa

HapagHe ¢ KofloM AaTbl Ha UHCTPYMEHTE MEeKTCs Crie-
LyroLme 3HaKu:

AnekTpo6Ge3onacHOCTb

L]

BHumanme! MNMonHoe osHakomneHue ¢ pyko-
BOACTBOM MO 3KCMnyaTauny CHU3NT PUCK Mo-
TyYeHWUs TpaBMbl.

[laHHbIA UIHCTPYMEHT 3aLUULLEH ABONHON U30-
nAumen, nckniovatoLLei noTpebHoCTL B 3a3eM-
natoLem nposoge. Crnegnte 3a HanpsbkeHnem
3MEeKTPUYECKON CEeTU, OHO [OMKHO COOTBET-
CTBOBaTb BeNnn4nHe, 0603Ha4eHHO Ha UHAOp-
MaLWOHHO Tabnunyke aneKTPOUHCTPYMEHTA.

¢+ Bo n3bexaHne HecyacTHOro crny4yasl, 3ameHa rno-
BpeXAEHHOro kabens nuTaHua LOMmkHa Mpov3BO-
[OUTbCA TONMbKO Ha 3aBOAE-U3rOTOBUTENE UM B aBTO-
pu3oBaHHOM cepBucHoM LeHTpe BLACK+DECKER.

Wcnonb3oBaHue yanuHutenbHoro kabens

¢ Bcerga ucnonb3yiite yanMHUTENbHbIE kabenu ycTaHoB-
eHHOro 06pasLia, COOTBETCTBYIOLLWE BXOAHOW MOLLHO-
CTW AaHHOTO 3MEKTPONHCTPYMeHTa (CM. pasaen «Tex-
HWUYeCKI1e xapaKTepuCTvkny ). MNepen ncnonb3oBaHneM
npoBepbTe YANMHUTENbHbIA Kabenb Ha Hanuuue Npu-
3HaKOB NOBPEX/AEHMS, CTapeHus 1 usHoca. B cnyyae
06HapyeHNst NOBpeXAeHUI YaMMHUTENBHBIN kabenb
noanexuT 3ameHe. Mpu ncnonb3oBaHUM KabensHoOro
6apabaHa, Bcerza NonHocTbio pasmatbiBaliTe kabens.
Mcnonb3oBaHne He COOTBETCTBYIOLLIETO BXOAHOMY Ha-
NPSKEHNIO MHCTPYMEHTA U MOBPEXAEHHOTO UMK Hewnc-
NPaBHOTO YANMHUTENBHOTO kabens MOXeT NpuBecTu
K BO3rOpaHuio 1 MOPaXeHUIo 3MIEKTPUYECKM TOKOM.

CocTtaBHble YacTu

Baww npubop MoxeT cogepxaTb BCe UMK HEKOTOPbIE U3
nepeyncrieHHbIX HKe COCTaBHbIX yacrei:

1. KnaBuwwa nyckoBoro Bblkntoyatens

2. TMepekntoyaTenb GrOKMPOBKY BbIKITHOYATENS/3aLWUMUTbI
OT HenpegHaMepeHHOro nycka

3. LlWnudosanbHas nogowsa

4. OrtBepcTHe nbineotsoga

5. TMbinec6opHuk

C6opka

BHumanme! MNepen Havanom cbopku ybegmtech, 41O
3INEeKTPOMHCTPYMEHT BbIKIMIOYEH 1 OTCOEANHEH OT anek-
TpoceTy.



Kpennenue camoknetowmxcs wnundoBanbHbIX Kpy-
roB (Puc. A)

BHumanue! Bo Bpems kpenneHus wnmgosansHoro kpyra
Bcerga 6rokupyinTe nyckoBoii Bblkntodatens. CM. pasaen
«3awwuTa oT HenpeaHamepeHHoro nycka». C AaHHow
LUINUEPMALLMHON MCMONbL3YIOTCA LNMAGOBAnNbHbIE KPYTu
Anametpom 127 MM 1 ¢ 8-t0 OTBEPCTUAMMU ANS BCAChI-
BaHUS Nbinu. [N JOCTUXEHUS HauMyuWwux pesynsra-
TOB, MCMOMNb3yNTe AOMOMHUTENbHbIE MPUHALNEXHOCTU
BLACK+DECKER.

¢ C paHHou WnunMaLLMHOM ucnonb3yercs wnmdo-
BasnbHas bymara ¢ kapbuaHO CETKOW N cTaHaapT-
Has LwnudoBarnbsHas 6ymara ¢ 8-10 oTBepCTUAMU Anst
BCaCbIBaHUS MbInN.

Y106bI yCcTaHOBUTL LNMdOBanbHbIA Kpyr (6), mo-
MeCTUTe ero TOYHO MO LEHTPY wnudoBanbHon
nopoLBskl (3), COBMeCTUTE BCE OTBEPCTUS B Kpyre
€ OTBEPCTMAMY B NMOAOLLIBE M NIOTHO MPYKMUTE Kpyr
K nogoLuBe.

Bnaropaps cucteme kpennerms Ha numyyke wnmgo-
BarbHbI KPYr Nerko oraensieTcs or nogoLwussl. Mpu
XenaHum, AMCK MOXET 1CMOMb30BaTbCS MOBTOPHO.

Akcnnyartauus

BHumaHue! He dopcupyiite pabounin npouecc. Mabe-
raiiTe neperpysku arekTPOMHCTPYMEeHTa.

BkntoyeHue/BbIknoueHe

¢ Yaoepxusas LWNMMaLLVHY, Kak nokas3aHo Ha PucyH-
ke C, HaxMWTe Ha KnaBWLLYy MyCKOBOrO BbIKIlo4aTens
(1), He okasbiBasi AaBNEHUS Ha 3aroTOBKY.

YT06b! BBIKMIOYUTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KNaBULLY
MyCKOBOrO BbIKMIOYATENS.

AkcnnyaTauusa

YaepxvBas LWnMmaLLmnHy, kak nokasaHo Ha PucyHke B,
BKNounTe €€. Beante MHCTPYMEHT no obpabaTbiBaemon
NOBEPXHOCTW AIMHHBIMM LLIMPOKAMM LITPUXaMK, NO3BO-
nsis eMy aenatb CBOo paboTy.

YpeamepHoe AaBreHWe Ha WHCTPYMEHT BO Bpemsi
LUNMOBAHNSA 3HAYUTENBHO CHXKAET CKOPOCTb paboTbl
1 yXyALaeT Ka4ecTBO OTAENKN NOBEPXHOCTH.
PerynsipHo npoBepsiite cBoto paboty. laHHas wnud-
MallMHa crnocobHa o4eHb BbICTPO yAanaTe Matepuarn,
0COBEHHO C KPYMHO3EePHUCTON LNMAOoBaribHoOM Gymaroi.

¢

MepekntoyaTens GrIOKMPOBKU BbIKIOYaTeNs/3alnThb!
OT HenpeAHaMepPEHHOro nycka

[anHasi wnndmalumHa obopynoBaHa nepekodaTenem,
no3BorsitoLLMM BrOKMPOBaTH BbIKIOYATENb AMs BbIMNON-
HEHUs NPOJOIKUTENbBHBLIX N0 BpeMeHU paboT, a Takke
3aLUMTON OT HerpesHaMepeHHoro Mycka.

BnokupoBka Bbikntoyatens (Puc. C)

¢ Y106bI 326n0KMPOBAaTH BbIKMOYATENb, OOHOW PYKON
HaXMWTe Ha KnaBuLLy Bblkntovatens (1), apyroi py-
KoVt NepeBeaunTe NepeksoyaTens (2) BNpaBo B No3u-
Lmio BroKMpoBKK, Kak nokasaHo Ha PucyHke C.
YT106bl BLIKMIOYUTL UHCTPYMEHT, NepeBeamnTe ne-
pekrntoyaTerb BMeBo B NOMOXeHWe pa3brokupoBKu
1 OTNYCTUTE KNaBULLY BbIKMO4aTens.
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3awmTa oT HenpeaHaMmepeHHoro nycka (Puc. D)

¢ Y1006bl 326n0KMpOBaTL MHCTPYMEHT OT HenpegHame-
PEHHoro nycka, ybeamTecs, 4To KnaeuLLia MyCKOBOro
BblknovaTens (1) He Haxara, v nepeseauTe nepe-
KntoyaTens (2) BNpaBo B MONOXeHWe GroK1poBKA.
KnasuLua Bbikntoyatens byaeTt HeakTMBHa BCE Bpe-
M, MOKa BbIKMoYaTenb 3a6MoKMpoBaH.

YTo6bl pa3brnokmpoBaTh KnasuLLly MYCKOBOTO Bbi-
KniovaTens, nepeseauTe nepeknovaTent BIeBO
B MOMOXeHne pa3brnokmpoBku. Tenepb knasulia
BbIKIIOYATENs akTUBHA.

Meineynanexnue (Puc. E)

BHumanme! MNbinb, cobpaHHas Bo BpeMst LWNMcoBaHus
C NOBEPXHOCTEN C 3aLLMUTHLIM MOKPLITUEM (MONMYpeTaH,
onwuda 1 np.) MOXeT CaMOBO3ropeTbCs B MblnecbopHuke
unu B NoboM ApyromMm mMecte U CTaTb NPUYMHO BO3-
HUKHOBEHWS noxapa. YTobbl CHU3UTL PUCK BO3rOpaHus,
4aCcTO OMOPOXHANTE MbINECOOPHUK 1 CTPOro creaymTe
MHCTPYKLMAM NPOM3BOAUTENS 3ALUTHOTO MOKPbLITUSA
1 NpUBEAEHHBLIM B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLui LWm-
choBanbHON MaLLMHBI.

¢ YT1006bl YCTAHOBUTL MbINECOOPHMK Ha LLMNDMALLINHY,
BbIPOBHSANTE Nasbl (6) Ha nbinec6opHuke (5) ¢ BbI-
cTynamm (7) Ha OTBEPCTUM NbineoTsoaa (4). Yb6eau-
Tecb, 4To Honee anuHHas ctopoHa (10) oTBepcTUS
nbinecbopHMKa HaxoAMTCst Ha BepXHEN CTOpOHe
OTBEpCTWS NbINEOTBOAA.

HagswHbTe nbinecbopHrk Ha OTBEPCTVE MbINEeOTBO-
[1a 1 NOBEPHUTE NbINeCOOPHIIK MO YacoBO CTPerke,
drKecupys ero Ha MecTe, Kak nmokasaHo Ha Pucyke E.
Y100bI CHATL NbINECOOPHUK, NOBEPHNTE Mbinecbop-
HUK NPOTUB YaCOBOW CTPENKN U CTAHUTE ero C oT-
BEPCTUSA MbINeoTBoAa.

YT06bl OMOPOXHUTL NbINECOOPHUK, CHUMWUTE €ro
C OTBEPCTVSI NbINEeoTBOAA W BLITPACHTE ero coaep-
KMMOE B COOTBETCTBYHOLLMIA MYyCOPHbIA KOHTEHEP.

TexHu4yeckoe Oﬁcny)KMBaHMe

Balu MHCTpYMeHT paccuutaH Ha paGoTy B TeueHue
NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHW MPU MUHUMANIBHOM TEX-
HU4eckom oberyxuBaHun. Cpok CryxBbl 1 HAAEKHOCTb
VHCTPYMEHTa YBenuYMBaeTCsi Npy NpaBuUibHOM yXoade
1 perynsipHoi YncTke.

BHumanue! Mepen nobeivMu Buaamm paboT no Tex-
HUYeCcKkoMy OBCMyXWBaHWIO BbIKIIOYAATE UHCTPYMEHT
1 OTKMoYaliTe ero oT UCTOYHWKA MUTaHUS.

¢ PerynsipHo ouuLaiTe BEHTUNSALIMOHHbIE OTBEPCTUS
Baluero MHCTpymMeHTa MArkon LIETKOW Unu Cyxomn
TKaHbIO.

PerynsipHo ouuLianTe Kopnyc ABuratenst BaxHon
TkaHblo. He ncnonbayiite abpasnsHble YncTALLME
Cpe/cTBa, a Takke YNCTALLME CPEeACTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTene.

3awmTa okpyxarowen cpenbl

)i¢

PaspenbHbIn cbop. [laHHoe uagenve Henb3s
YyTUNIM3UPOBaTb BMeCTe C 0OblYHbIMK BbiTo-
BbIMW OTXOAaMM.



Ecnu ogHaxabl Bbl 3axotnTe 3amenuTb Bale nagenve
BLACK+DECKER unu Bbi 6o1blue B HEM He HyaaeTech,
He BbiOpacblBaliTe ero BMecTe C ObITOBbIMM OTXOAAMY.
OTHecuTe n3genue B cneuyarnbHbIi MPUEMHBINA MYHKT.

Pa3genbHbin c6op M3penuin ¢ UCTEKLLMM CPO-
KOM crny>k6bl U X yNakoBOK NO3BOISIET MyckaTb
1Xx B nepepaboTky ¥ NOBTOPHO MCMONb30BaTh.
Mcnonb3oBaHve nepepaboTaHHbIX MaTepua-
T10B NMOMOraeT 3aLluLLaTh OKpYXatoLLyo cpeay
OT 3arpsI3HEHMNS U CHUXKAET PAcXop CbIPbEBbIX
MaTepuarnos.

MecTHOe 3aKoHOAATENBLCTBO MOXET 0becneunTb cHop
CTapbIX 3EKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO OT GbITOBOrO
Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax 0TX040B, Unu Bl
MOXeTe caBaTb UX B TOPFOBOM MPEANPUSITUM Npu Mo-
Kyrke HOBOTO U3denusi.

durpma BLACK+DECKER ob6ecneunBaet npmém u nepe-
paboTKy OTCRyXWBLUMX CBOW Cpok uagenwuii Stanley Fat
Max. YTo6bl BOCMOnNb30BaThbCA 310N YCIyron, Bul MoxeTe
caatb Bawe nagenve B nto6o aBTOPU30BAHHBIN CEPBUC-
HbIVi LIEHTP, KOTOPbIA COBUPAET UX MO HALLEMY MOPYHEHMIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero 6nvkan-
LUero aBTOPW30BAHHOTO CEPBUCHOTO LieHTpa, obpaTtue-
Lumeb B Baww mecTHbI ocouc BLACK+DECKER no agpecy,
ykazaHHOMY B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KcrnyaTtaLuu.
Kpome 3T0ro, Cnvcok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieH-
TpoB BLACK+DECKER 1 nonHyto nxcopmayio o Halem
rnocrenpofaxHoOM 06CryXuBaHNM 1 KOHTaKTax Bbl MoxeTe
HanTV B MHTEpHeTe no agpecy: www.2helpU.com

TexHnuYeckme XxapakTepucTUKm
KA199 (Tun 1)

BxopaHoe HanpsxeHune wepon, 230

MoTpeGnsiemas MOWHOCTL Br 260

Yucno obopotos (6e3 06./ 14,000

Harpyskm) MUH.

NunameTp wnmndosanbHON MM 2125

noAowWBbI

Bec Kr 1,31 (MHCTpymMeHT
C yCTaHOBMEHHbIM
NbINecGopHUKOM,
6e3 ynakoBki)

L, (3BykoBoe paBnenue) 80,5 nB(A),
MorpewHocts (K) 3 AB(A)

L, (akycTuyeckas mowHocTb) 91,5 AB(A),
MorpewHocTs (K) 3 aB(A)

CyMMma BenuuynH BU6paumm (Cymma BEKTOPOB Mo
TPEM OCSM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO
cranpaptom EN 60745:

Bu6pauuorHoe BoszencTsve (a,) 4,1 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

zst00275400 - 02-10-2015
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Oeknapauus cootBetcTBUA EC

OVPEKTUBA MO MEXAHVWYECKOMY OBOPYAO-
BAHMIO

C€

KA199 3kcueHTpUuKoBas
wnudoBanbHaa MalnHa

Black & Decker 3asiBrsieT, YTo npoaykTbl, 0603Ha-
YeHHble B pasgerne « TEXHUYECKVE XapakTePUCTUKIY,
NOMHOCTBIO COOTBETCTBYIOT CTaHaapTam: 2006/42/
EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-4:2009
+A11:2011

[laHHble NPOAYKTLI Takke COOTBETCTBYHOT [AVpeKTUBaM
2004/30/EU v 2011/65/EU.

3a gononHuTensbHoM nHdopmauveii obpallaintecs no
yKa3aHHOMY HWXe afpecy Wi no aapecy, ykazaHHOMY
Ha nocrnegHei CTpaHuLE PyKOBOACTBA.

HwxenoanucasLLeecs NMLIO NOMHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBUE TEXHUYECKUX AAHHBIX 1 AenaeT 3To
3asBneHue ot nmenn upmel Black & Decker.

Ray Laverick

PykoBoguTenb oTAena TexHMYecknx paspaboTok
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

01/05/2015



BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeBGUTENio He
COMEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB matepnanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHble NpaBa NoTPedbuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx KakMm-nmbo ob6pasom.

HacTosiwas rapaHTvs neiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3o0He CBOOOAHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHne 24 MecsueB C AaTbl NPYOOPETEHUS NPOU3OLLA NOIOMKA U3AENNs

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuasnoB v/unmn coopku, nnbo nsgenvie
aBnsieTcs AedeKTHLIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYeckumu TpebosaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMaNbHBIM BECNOKOWCTBOM [t noTpebuTtens.

[apaHTua He OeNCTBMTENbHA, €CM NONoMKa NPOM30LLna BCNeACTBUE:

+ HopmanbHoro naroca

+ HenpasunbHOro MCNonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [leperpyskn gsuratens

+ Ecm n3aenve NoBpeXaeHO NOCTOPOHHMMU YaCTMUAMU, MaTepuasiom Uiv BCNeacTBme aBsapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

FapaHTus He LeCTBUTeNbHA, ECAN MHCTPYMEHT UCMONb3YETCs B MPOhECCUMOHanbHOM
AeATeNIbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKO ANs ObITOBOIrO NpUMeHeHus.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY UK pasbopke
JIMLIOM, He ynosiHomoueHHbIM Black & Decker.

nga Toro, 4To6bl BOCMO/I30BATLCS rapaHTMein Heo6X0AMMO NPefoCcTaBuTb: U3aenve,
3anosiHeHHyo MapaHTUiiHyo KapTy 1 [oKa3aTebCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO HE NO3AHEee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKU.

NHdbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obenyxusanuio Black & Decker MOXHO HaiiTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepwuiiHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijudi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atJaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam va Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.. 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklégjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu



